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[EX) For smooth rides, you can place the charger on the power station. For bumpy rides, it's

recommended to install the charger securely.

23 Bei ruhiger Fahrt kann das Ladegerat auf der Powerstation platziert werden. Bei
holprigen Fahrten empfiehlt es sich, das Ladegerat sicher zu befestigen.

Si vous conduisez sur des routes lisses, il est suffisant de simplement poser le chargeur
sur la station électrique. Pour des routes cahoteuses, il est recommandé de fixer

fermement le chargeur.

En el caso de viajes sin baches, puede colocar el cargador sobre la estacidn de energia.
En el caso de viajes con baches, se recomienda fijar y asegurar el cargador.
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Download the EcoFlow app
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EcoFlow Alternator Charger

For more details, check the latest user manuals or
related documents.

Q_ https://www.ecoflow.com/support/download/
alternator-charger-500w
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